ISSN 1725-5139

Dziennik Urzedowy L 202

Unii Europejskie;

Tom 53

Wydanie polskie LegISIaCJ d 4 sierpnia 2010

Spis tresci

I Akty o charakterze nieustawodawczym

ROZPORZADZENIA

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 695/2010 z dnia 3 sierpnia 2010 r. ustanawiajace standardowe
wartosci celne w przyworzie dla ustalania ceny wejscia niektorych owocdw i warzyw ................ 1

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 696/2010 z dnia 3 sierpnia 2010 r. zmieniajace ceny reprezentatywne
oraz kwoty dodatkowych naleznosci przywozowych w odniesieniu do niektérych produktéow
w sektorze cukru, ustalone rozporzadzeniem (WE) nr 877/2009 na rok gospodarczy 2009/10 ..... 3

DECYZJE

* Decyzja Rady 2010/430/WPZiB z dnia 26 lipca 2010 r. ustanawiajaca europejska sie¢ niezalez-
nych o$rodkéw analitycznych zajmujacych si¢ nieproliferacja, wspierajacych realizacje strategii
UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia ..........................oooiiii... 5

2010/431/WPZiB:

* Decyzja Komitetu Politycznego i Bezpieczenistwa EULEX[1/2010 z dnia 27 lipca 2010 r. doty-
czgca mianowania szefa misji Unii Europejskiej w zakresie praworzadnosci w Kosowie, EULEX
KOS OW O 10

Cena: 3 EUR (Cigg dalszy na nastepnej stronie)

Akty, ktérych tytuly wydrukowano zwykla czcionka, odnosza si¢ do biezacego zarzadzania sprawami rolnictwa i generalnie zachowuja
wazno$¢ przez okreslony czas.

Tytuly wszystkich innych aktow poprzedza gwiazdka, a drukuje si¢ je czcionkg pogrubiona.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:202:0001:0002:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:202:0003:0004:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:202:0005:0009:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:202:0010:0010:PL:PDF

Spis tresci (ciag dalszy)

2010/432/UE:

* Decyzja Komisji z dnia 28 lipca 2010 r. zezwalajaca na wprowadzenie do obrotu na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady produktéw zawierajacych
genetycznie zmodyfikowang kukurydze 1507x59122 (DAS-@15@7-1xDAS-59122-7), skladajg-

cych si¢ z niej lub z niej wyprodukowanych (notyfikowana jako dokument nr C(2010) 5131) ().... 11
Sprostowania
% Sprostowanie do decyzji Rady 2010/412/UE z dnia 13 lipca 2010 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy
Unig Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki o przetwarzaniu i przekazywaniu z Unii Europej-
skiej do Stanéw Zjednoczonych danych z komunikatéw finansowych do celéow Programu $ledzenia
16

$rodkéw finansowych nalezacych do terrorystéw (Dz.U. L 195 z 27.7.2010) .....ovvieniineininnennenn..

(") Tekst majacy znaczenie dla EOG



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:202:0011:0015:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:195:SOM:PL:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:202:0016:0016:PL:PDF

4.8.2010

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 2021

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 695/2010

z dnia 3 sierpnia 2010 r.

ustanawiajgce standardowe wartoSci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych
owWocow i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac  rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007
z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze
do rozporzadzen Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr 2201/96
i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocdéw i warzyw (),
w szczegblnosci jego art. 138 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Rozporzadzenie (WE) nr 1580/2007 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji  handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisj¢ stan-
dardowych wartosci celnych dla przywozu z krajéw trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci
A zalgcznika XV do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktorych mowa
w art. 138 rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007, sg ustalone
w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie z dniem 4 sierpnia
2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 sierpnia 2010 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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Standardowe warto$ci celne w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocoéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa staw.ka celna
W przywozie

0702 00 00 MK 277
TR 41,0

7 34,4

0707 00 05 TR 72,9
77 72,9

0709 90 70 TR 96,4
7z 96,4

0805 50 10 AR 103,9
Uy 71,5

ZA 96,7

77 90,7

0806 10 10 CL 129,8
EG 141,2

IL 126,4

MA 158,1

TR 144,5

ZA 98,7

77 133,1

0808 10 80 AR 84,5
BR 68,2

CL 96,3

CN 72,4

NZ 94,1

UsS 87,0

Uy 112,9

ZA 90,7

77 88,3

0808 20 50 AR 68,6
CL 183,9

CN 93,7

ZA 97,5

ZZ 110,9

0809 20 95 TR 240,1
77 240,1

0809 30 TR 170.8
77 170,8

0809 40 05 BA 62,1
IL 168,2

XS 70,3

77 100,2

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 696/2010

z dnia 3 sierpnia 2010 r.

zmieniajgce ceny reprezentatywne oraz kwoty dodatkowych nalezno$ci przywozowych
w odniesieniu do niektérych produktéw w sektorze cukru, ustalone rozporzadzeniem (WE) nr
877/2009 na rok gospodarczy 2009/10

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006
z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
wykonania  rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006
w odniesieniu do handlu z panstwami trzecimi w sektorze
cukru (3), w szczegdlnosci jego art. 36 ust. 2 akapit drugi zdanie
drugie,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Kwoty cen reprezentatywnych oraz dodatkowych nalez-
nosci stosowanych przy przywozie cukru biatego, cukru

surowego oraz niektérych syropéw zostaly ustalone na
rok gospodarczy 2009/10 rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 877/2009 (). Te ceny i kwoty zostaly ostatnio

zmienione  rozporzadzeniem  Komisji  (UE) nr
694/2010 (%).
) Zgodnie z zasadami i warunkami okreslonymi

w rozporzadzeniu (WE) nr 951/2006 dane, ktérymi
dysponuje obecnie Komisja, stanowig podstawe do
korekty wymienionych kwot,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ceny reprezentatywne i dodatkowe naleznosci celne majace
zastosowanie w ramach przywozu produktow, o ktérych
mowa w art. 36 rozporzadzenia (WE) nr 951/2006, ustalone
na rok gospodarczy 2009/10 rozporzadzeniem (WE) nr
877/2009, zostaja zmienione zgodnie z zalacznikiem do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 4 sierpnia
2010 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 sierpnia 2010 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, s. 24.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 253 z 25.9.2009, s. 3.
() Dz.U. L 201 z 3.8.2010, s. 28.
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ZALACZNIK

Zmienione kwoty cen reprezentatywnych i dodatkowych naleznosci celnych przywozowych dla cukru biatego,
cukru surowego oraz produktéw objetych kodem CN 1702 90 95, obowigzujace od dnia 4 sierpnia 2010 r.

(EUR)

Kod CN Kwota ceny reprezentatywnej za 100 kg Kwota dodatkowej naleznosci za 100 kg
© netto produktu netto produktu
17011110 (Y 44,37 0,00
1701 11 90 (Y) 44,37 1,59
17011210 (Y) 44,37 0,00
17011290 (Y 44,37 1,30
1701 91 00 (3) 43,75 4,34
17019910 (3 43,75 1,21
1701 99 90 (3 43,75 1,21
1702 90 95 () 0,44 0,25

(") Stawka dla jakosci standardowej okreslonej w pkt III zatgcznika IV do rozporzgdzenia (WE) nr 1234/2007.
(%) Stawka dla jakosci standardowej okreslonej w pkt II zalacznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(}) Stawka dla zawarto$ci sacharozy wynoszacej 1 %.




4.8.2010

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 202/5

DECYZJE

DECYZJA RADY 2010/430/WPZiB
z dnia 26 lipca 2010 r.

ustanawiajaca europejska sie¢ niezaleznych osrodkéw analitycznych zajmujacych sie nieproliferacja,
wspierajacych realizacje strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 26 ust. 2 i art. 31 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dnia 12 grudnia 2003 r. Rada Europejska przyjela stra-
tegiec UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego
razenia (zwana dalej ,strategia BMR UE"). Rozdzial III
strategii zawiera wykaz $rodkéw, ktére nalezy podjac
zarbwno w Unii, jak i w pafistwach trzecich, aby zwal-
czaé rozprzestrzenianie tego rodzaju broni.

(2)  Unia aktywnie realizuje strategic BMR UE i wprowadza
w zycie §rodki wymienione w jej rozdziale III, takie jak
rozwdj koniecznych struktur wewnatrz Unii.

(3)  Dnia 8 grudnia 2008 r. Rada przyjeta konkluzje Rady
oraz dokument zatytulowany ,Nowe kierunki dzialan
Unii Europejskiej na rzecz zwalczania rozprzestrzeniania
broni masowego razenia i systeméw jej przenoszenia”
(zwany dalej ,Nowe kierunki dziatan”), w ktérym stwier-
dzono, ze rozprzestrzenianiec BMR nadal stanowi jedno
z najwigkszych wyzwan w dziedzinie bezpieczenstwa
oraz ze polityka nieproliferacji jest podstawowym
elementem Wspdlnej Polityki Zagranicznej
i Bezpieczenstwa.

(4 W Nowych kierunkach dzialan Rada wzywa wlasciwe
sktady i organy Rady, Komisje, inne instytucje
i pafistwa czlonkowskie do podjecia konkretnych dziatan
w nastepstwie tego dokumentu, tak by zrealizowac jego
zalozenia do konca 2010 .

(5) W Nowych kierunkach dziatan Rada podkresla, ze dzia-
fania Unii na rzecz zapobiegania proliferacji moga zyska¢
na wsparciu oferowanym przez pozarzadowsa sie¢ na
rzecz nieproliferacji, skupiajaca instytucje zajmujace si¢
polityka zagraniczng i osrodki badawcze specjalizujace
sie¢ w dziedzinach strategicznych dla Unii, jednoczesnie
korzystajac z przydatnych, juz istniejacych sieci. Sie¢ taka
mozna rozszerzy¢ na instytucje w pafistwach trzecich,
z ktérymi Unia prowadzi konkretny dialog w zwiazku
z nieproliferacjg.

(6) W dniach 15-16 grudnia 2005 r. Rada Europejska przy-
jeta strategic UE zwalczania nielegalnego gromadzenia
BSiL i amunicji do tych rodzajéw broni oraz nielegalnego
handlu nimi (zwang dalej ,strategia BSiL UE”), ktéra
przedstawia wytyczne dzialan Unii w dziedzinie broni
strzeleckiej i lekkiej (BSIL). W strategii BSiL UE stwier-
dzono, ze nielegalny handel i nadmierne gromadzenie
BSiL i amunicji do tych rodzajow broni powaznie
zagraza migdzynarodowemu pokojowi i bezpieczenistwu.

(7)  Wsr6d celow strategii BSiL UE znajduje si¢ potrzeba
promowania skutecznego multilateralizmu, ktéry przy-
czyni si¢ do wypracowania mechanizméw — migdzyna-
rodowych, regionalnych lub w ramach Unii i jej padstw
czlonkowskich — stuzacych zwalczaniu dostarczania
i destabilizacji rozprzestrzeniania BSIL oraz amunicji do
tych rodzajéw broni,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Aby dokonaé wkladu w ulepszong realizacje strategii BMR
UE, ktéra opiera si¢ na zasadach skutecznego multilateralizmu,
zapobiegania i wspdlpracy z krajami trzecimi, niniejszym usta-
nawia si¢ sie¢ niezaleznych europejskich osrodkéw analitycz-
nych zajmujacych si¢ nieproliferacja, stuzacych propagowaniu
nastepujacych celow:

a) wspieranie, w ramach spoleczenstw obywatelskich, a w
szczegOlnosci wsrdd ekspertéw, badaczy i pracownikéw
naukowych,  dialogu  politycznego i zwigzanego
z bezpieczefistwem oraz dlugoterminowych rozméw na
temat $rodkéw stuzacych zwalczaniu rozprzestrzeniania
BMR i systeméw jej przenoszenia;

b) zapewnienie osobom uczestniczagcym w pracach odpowied-
nich organéw przygotowawczych Rady mozliwosci konsul-
tacji z siecig w kwestiach zwigzanych z nieproliferacjg oraz
umozliwienie przedstawicielom panstw  cztonkowskich
uczestniczenia w posiedzeniach sieci pod przewodnictwem
przedstawiciela Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa (WP);

¢) ustanowienie przydatnego etapu posredniego dla dziatan na
rzecz nieproliferacji prowadzonych przez Unig i spoleczno$é
miedzynarodows, w szczeg6lnosci przez dostarczenie przed-
stawicielowi WP sprawozdania lub zalecen;
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d) przyczynienie si¢ do zwigkszenia w krajach trzecich wiedzy
o wyzwaniach zwigzanych z proliferacja oraz o potrzebie
wspolpracy z Unig w kontekscie foréw wielostronnych,
w szczegélnodci z Organizacjag Narodow Zjednoczonych,
aby zapobiega¢ programom proliferacyjnym budzacym
niepokdj na calym S$wiecie, jak réwniez powstrzymywac,
blokowaé oraz, tam gdzie jest to mozliwe, eliminowal
takie programy.

2. W Swietle strategii BSIL UE zakres dziatalno$ci propono-
wanej sieci niezaleznych europejskich osrodkéw analitycznych
zajmujacych si¢ nieproliferacjg nie moze by¢ ograniczony do
zagadnien  zwigzanych ~ z  zagrozeniami  wyniklymi
z rozprzestrzeniania BMR, ale obejmuje réwniez kwestie zwig-
zane z bronig konwencjonalng, w tym z BSiL. Wigczenie
kwestii broni konwencjonalnej do obszaru dzialalnosci tej
sieci stworzy doskonale narzedzie prowadzenia dialogu
i przedstawiania zalecenn dotyczacych dzialan Unii w tej dzie-
dzinie w ramach realizacji strategii BSiL UE oraz polityki Unii
w zakresie broni konwencjonalnej.

3. W tym kontekscie projekty wspierane przez Unie obej-
muja nastepujace konkretne dzialania:

a) dostarczenie zasoboéw stuzacych do organizacji posiedzenia
poczatkowego oraz dorocznej konferencji, z mysla
o dostarczeniu sprawozdania lub zalecen przedstawicielowi
WP;

b) dostarczenie $rodkéw finansowych i technicznych stuzacych
do stworzenia platformy internetowej, aby ulatwi¢ kontakty
i pobudzi¢ dialog w sprawie badan prowadzony przez sie¢
oSrodkéw analitycznych analizujacych kwestie zwiazane
z BMR oraz bronig konwencjonalng, w tym BSiL.

Szczegblowy opis wspomnianych projektéw jest przedstawiony
w zalgczniku.

Artyku} 2
1. Za wykonanie niniejszej decyzji odpowiada WP.

2. Realizacje techniczna projektow, o ktorych mowa w art. 1
ust. 3, przeprowadzi Konsorcjum UE ds. Nieproliferacji, ktérego
podstawa sa Fundacja na rzecz Badan Strategicznych (La Fonda-
tion pour la Recherche Stratégique (FRS)), Frankfurcki Instytut
Badan nad Pokojem (the Peace Research Institute Frankfurt
(HSFK/PRIF)), Miedzynarodowy Instytut Badaf Strategicznych
(the International Institute for Strategic Studies (IISS)) oraz
Sztokholmski Miedzynarodowy Instytut Badan nad Pokojem
(the Stockholm International Peace Research Institute (SIPRI)).

Konsorcjum UE ds. Nieproliferacji wykonuje swoje zadanie pod
kierownictwem WP. W tym celu WP zawiera z konsorcjum
niezbedne porozumienia.

Artykut 3

1. Finansowa kwota odniesienia dla realizacji projektow,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 3, wynosi 2 182 000 EUR.

2. Wydatkami pokrywanymi z kwoty okreslonej w ust. 1
zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami majacymi zasto-
sowanie do budzetu ogdlnego Unii.

3. Komisja nadzoruje wlasciwe zarzadzanie wydatkami,
o ktérych mowa w ust. 1. W tym celu zawiera umowe
o finansowaniu z Konsorcjum UE ds. Nieproliferacji. Umowa
ta zobowigzuje konsorcjum do zadbania o to, aby wklad UE
byl wyeksponowany stosownie do jego wielkosci.

4. Komisja doklada starai, aby umowg¢ o finansowaniu,
o ktérej mowa w ust. 3, zawarto mozliwie szybko po wejsciu
w Zzycie niniejszej decyzji. Informuje ona Radg o wszelkich trud-
no$ciach w tym procesie oraz o dacie zawarcia umowy.

Artykut 4

1. WP sklada Radzie sprawozdania z wykonania niniejszej
decyzji na podstawie regularnych sprawozdan przygotowywa-
nych przez Konsorcjum UE ds. Nieproliferacji. Na podstawie
tych sprawozdan Rada dokonuje oceny.

2. Komisja sklada sprawozdania dotyczace aspektéw finan-
sowych projektéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3.

Artykut 5

1. Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

2. Niniejsza decyzja wygasa 36 miesiecy od dnia zawarcia
umowy o finansowaniu, o ktérej mowa w art. 3 ust. 3.

Wygasa ona jednak 6 miesiecy po jej wejsciu w zycie, jezeli
umowa o finansowaniu nie zostala do tego czasu zawarta.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 lipca 2010 r.
W imieniu Rady

S. VANACKERE
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

EUROPEJSKA  SIEC  NIEZALEZNYCH OSRODKOW  ANALITYCZNYCH ZAJMUJACYCH  SIE
NIEPROLIFERACJA, WSPIERAJACYCH REALIZACJE STRATEGI UE PRZECIW ROZPRZESTRZENIANIU

BRONI MASOWEGO RAZENIA (STRATEGIA BMR UE)

Cele

Niniejsza decyzja ma na celu wprowadzenie w zycie zalecenia dotyczacego polityki przedstawionego przez Rade
dnia 8 grudnia 2008 r. w dokumencie zatytulowanym ,Nowe kierunki dzialafi Unii Europejskiej na rzecz zwal-
czania rozprzestrzeniania broni masowego razenia i systeméw jej przenoszenia”. Zgodnie z tym dokumentem
dziatania Unii na rzecz zapobiegania proliferacji moga zyska¢ na wsparciu oferowanym przez pozarzadowa sie¢ na
rzecz nieproliferacji, skupiajaca instytucje zajmujace si¢ polityka zagraniczng i osrodki badawcze specjalizujace si¢
w dziedzinach strategicznych dla Unii, jednoczesnie korzystajac z przydatnych, juz istniejacych sieci. Sie¢ taka
mozna rozszerzy¢ na instytucje w panstwach trzecich, z ktérymi Unia prowadzi konkretny dialog w zwiazku
z nieproliferacja.

Celem tej sieci niezaleznych osrodkéw analitycznych zajmujacych si¢ nieproliferacja byloby wspieranie, w ramach
spoleczefistw obywatelskich, a w szczegdlno$ci wérdd ekspertéw, badaczy i pracownikéw naukowych, dialogu
politycznego i zwigzanego z bezpieczenstwem oraz dlugoterminowych rozméw na temat Srodkéw stuzgcych
zwalczaniu rozprzestrzeniania broni masowego razenia (BMR) i systemow jej przenoszenia. Bedzie ona stanowita
przydatny etap posredni dla dzialad na rzecz nieproliferacji prowadzonych przez Unig i spoleczno$¢ migdzyna-
rodows.

Prace sieci zostang poszerzone o kwestie zwigzane z bronig konwencjonalng, w tym bron strzelecks i lekka (BSiL),
obejmujac $rodki gwarantujace ciagla realizacje strategii Unii zwalczania nielegalnego gromadzenia BSiL i amunicji
do tych rodzajéw broni oraz nielegalnego handlu nimi (,strategia BSiL UE”). Sie¢ pomoze rozwinag¢ nowe aspekty
dzialalno$ci Unii, aby obja¢ zaréwno prewencyjny, jak i reaktywny wymiar kwestii bezpieczenstwa zwigzanych
z bronig konwencjonalng, w tym nielegalny handel i nadmierne gromadzenie BSiL i amunicji do tych rodzajow
broni, co zostalo przewidziane w strategii BSiL UE. Zapobieganie nielegalnemu i nieuregulowanemu handlowi
bronig konwencjonalng, w tym BSiL, rowniez zostalo uznane jako priorytet Unii w ramach traktatu o handlu
bronig.

Sie¢ ta moglaby przyczyni¢ si¢ w krajach trzecich do poszerzenia wiedzy o wyzwaniach zwiazanych
z rozprzestrzenianiem BMR i bronig konwencjonalng, w tym o nielegalnym handlu i nadmiernym gromadzeniu
BSiL i amunicji do tych rodzajéw broni, jak réwniez o potrzebie wspolpracy z Unia w kontekscie foréw wielo-
stronnych, w szczegdlnosci Organizacji Narodéw Zjednoczonych, aby zapobiegal programom proliferacyjnym
budzacym niepokdj na calym $wiecie oraz nielegalnemu handlowi i nadmiernemu gromadzeniu BSiL i amunicji
do tych rodzajow broni, jak réwniez powstrzymywac, blokowal oraz, tam gdzie jest to mozliwe, eliminowa¢ takie
programy, handel i gromadzenie.

Unia pragnie wesprze¢ te sie¢ w sposob nastepujacy:

— przez zorganizowanie posiedzenia poczatkowego oraz dorocznej konferencji, z mysla o dostarczeniu spra-
wozdania lub zalecen przedstawicielowi Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki
Bezpieczenstwa (WP),

— przez stworzenie platformy internetowej, aby ulatwi¢ kontakty i pobudzi¢ dialog w sprawie badani prowadzony
przez sie¢ o$rodkéw analitycznych zajmujacych si¢ nieproliferacja.

Organizacja sieci

Sie¢ bedzie otwarta dla wszystkich odno$nych unijnych instytutéw badawczych i osrodkéw analitycznych oraz
w pelni szanowa¢ réznorodno$¢ opinii w Unii.

Sie¢ bedzie ulatwial kontakty miedzy ekspertami pozarzadowymi, przedstawicielami panstw czlonkowskich
i instytucjami Unii. Sie¢ bedzie gotowa do wspodlpracy z podmiotami pozarzagdowymi z krajow trzecich zgodnie
ze strategiami dotyczacymi BMR UE i BSiL, kt6rych podstawg sa koncepcje multilateralizmu i wspdtpracy miedzy-
narodowej. Mandat sieci bedzie obejmowal nierozprzestrzenianie BMR, metod jej przenoszenia, jak réwniez
kwestie zwigzane z bronig konwencjonalng, w tym BSiL.

Sieci bedzie przewodniczyl WP zgodnie z wytycznymi zdefiniowanymi w ramach centrum monitorujgcego BMR
w odniesieniu do $rodkéw nieproliferacji. Osoby uczestniczace w pracach odpowiednich organdéw przygotowaw-
czych Rady (CODUN/CONOP/COARM itd.) beda mogly sprawdzaé w sieci kwestie zwiazane z nieproliferacja
i bronig konwencjonalna, w tym BSiL, a jej przedstawiciele beda mogli uczestniczy¢ w posiedzeniach w ramach
sieci. Posiedzenia sieci moga by¢ organizowane bezposrednio przed posiedzeniami grup roboczych lub bezpo-
$rednio po nich, o ile bedzie to wykonalne.
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Konsorcjum UE ds. Nieproliferacji, ktérego podstawa sa FRS, HSFK/PRIF, 1ISS oraz SIPRI, bedzie odpowiedzialne za
zarzadzanie projektem, w Scislej wspélpracy z przedstawicielem WP.

Konsorcjum UE ds. Nieproliferacji — po konsultacjach z przedstawicielem WP i pafistwami cztonkowskimi — bedzie
zapraszaé uczestnikow wyspecjalizowanych w kwestiach nieproliferacji i broni konwencjonalnej na posiedzenie
poczatkowe oraz doroczng konferencje. Wiedza fachowa uczestnikow musi zosta¢ potwierdzona serig ich publi-
kacji lub innymi dzialaniami badawczymi w dziedzinie nierozprzestrzeniania BMR i kwestii zwiazanych z bronig
konwencjonalng.

Opis projektow
Projekt 1: Zorganizowanie posiedzenia poczgtkowego oraz dorocznej konferencji wraz ze sprawozdaniem i zaleceniami
Cel projektu

Celem posiedzenia poczatkowego jest zalozenie sieci niezaleznych europejskich osrodkéw analitycznych zajmuja-
cych si¢ nieproliferacja z siedzibg w Unii. Na posiedzeniu poczatkowym, pod przewodnictwem WP, zorganizo-
wana zostanie dzialalnos¢ sieci i przygotowal doroczng konferencj¢ z myslg o dostarczeniu sprawozdania lub
zalecen przedstawicielowi WP.

Na dorocznej konferencji typu Carnegie poSwigconej nieproliferacji, z uczestnictwem ekspertéw rzadowych
i niezaleznych o$rodkéw analitycznych z Unii i krajéw trzecich, bylyby omawiane i okre$lane nastepne dzialania
stuzgce zwalczaniu rozprzestrzeniania BMR i systemdw jej przenoszenia, jak réwniez wyzwania zwigzane z bronig
konwencjonalng, w tym przeciwdzialanie nielegalnemu handlowi i nadmiernemu gromadzeniu BSiL i amunicji do
tych rodzajéow broni. Doroczna konferencja moglaby by¢ podzielona na bloki tematyczne oraz koncowa sesje
plenarna pod przewodnictwem przedstawiciela WP.

Doroczna konferencja bedzie podstawa do przygotowania przeznaczonego dla przedstawiciela WP sprawozdania
dotyczacego polityki wraz z zestawem zalecent ukierunkowanych na dzialania. Sprawozdanie byloby rozprowa-
dzone w odno$nych instytucjach Unii oraz pafistwach czlonkowskich i udostgpnione w Internecie.

Wyniki projektu

— Okreslenie metody dzialania sieci niezaleznych europejskich o$rodkéw analitycznych zajmujacych si¢ niepro-
liferacja,

— zorganizowanie duzej europejskiej konferencji po$wigconej nieproliferacji, ktéra bylaby gtéwnym forum do
propagowania strategicznych dyskusji nad §rodkami zwalczania rozprzestrzeniania BMR i systeméw jej prze-
noszenia oraz do sprostania wyzwaniom zwigzanym z bronia konwencjonalng, w tym nad przeciwdzialaniem
nielegalnemu handlowi i nadmiernemu gromadzeniu BSiL i amunicji do tych rodzajéw broni,

— przedstawienie sprawozdania dotyczacego polityki lub zalecen ukierunkowanych na dzialania, ktére ugrunto-
walyby realizacje strategii BMR UE i BSiL oraz stanowilyby przydatny etap posredni dla dzialan na rzecz
nieproliferacji prowadzonych przez Unig¢ i spoleczno$¢ migdzynarodows,

— zwigkszenie §wiadomosci i poziomu wiedzy instytucji Unii, paistw cztonkowskich, spoleczefistwa obywatel-
skiego i krajow trzecich w zwigzku z zagrozeniami zwigzanymi z BMR i Srodkami jej przenoszenia, co
umozliwi im lepsze planowanie.

. Opis projektu

Projekt przewiduje zorganizowanie dwéch posiedzen poczatkowych, dwéch dorocznych konferencji oraz przygo-
towanie dwoch sprawozdan lub zaleceri:

— posiedzenie poczatkowe z udzialem do 50 niezaleznych osrodkéw analitycznych z Unii, wyspecjalizowanych
w kwestiach nieproliferacji i broni konwencjonalnej, w tym BSiL,

— doroczna konferencja z udzialem ekspertéw rzagdowych i do 200 niezaleznych osrodkéw analitycznych z Unii
i panstw trzecich, wyspecjalizowanych w kwestiach nieproliferacji i broni konwencjonalnej, w tym BSiL,

— sprawozdanie dotyczgce polityki lub zalecenia ukierunkowane na dziatania, ktére pobudzityby realizacj¢ stra-
tegii BMR UE i BSiL.

Projekt 2: Stworzenie platformy internetowej
Cel projektu

Stworzenie strony internetowej ulatwi kontakty miedzy sesjami i posiedzeniami sieci i pobudzi dialog w sprawie
badan prowadzony przez sie¢ o§rodkéw analitycznych zajmujacych si¢ nieproliferacjg. Instytucje Unii i pafstwa
cztonkowskie réwniez moglyby skorzysta¢ ze specjalnej strony internetowej, za posrednictwem ktérej uczestnicy
sieci mogliby swobodnie wymienia¢ si¢ informacjami, ideami oraz publikowaé swoje analizy dotyczace nieroz-
przestrzeniania BMR i §rodkéw jej przenoszenia oraz kwestii broni konwencjonalnej, w tym BSiL. Stronie inter-
netowej méglby towarzyszy¢ elektroniczny biuletyn.
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Projekt ten bedzie obejmowal dalsze dzialania prowadzone on-line oraz stworzy mozliwosci dla badan europej-
skich. Przyczyni si¢ do skutecznego rozpowszechniania wynikéw badan wsrdéd oséb z osrodkéw analitycznych
oraz w kofach rzadowych. To z kolei doprowadzi do lepszego przewidywania i poszerzenia wiedzy co do
zagrozen zwigzanych z rozprzestrzenianiem BMR i §rodkéw jej przenoszenia, jak réwniez broni konwencjonalnej,
w tym z nielegalnym handlem i nadmiernym gromadzeniem BSiL i amunicji do tych rodzajéw broni.

. Wyniki projektu

— Ustanowienie platformy, za posrednictwem ktorej osrodki analityczne zajmujace sie nieproliferacja moga
prowadzi¢ niezalezng wymiang pogladéw i analiz dotyczacych rozprzestrzeniania BMR i kwestii broni konwen-
¢jonalnej, w tym BSiL,

— propagowanie lepszego zrozumienia przez spoleczefistwo obywatelskie strategii BMR UE i BSiL oraz posredni-
czenie migdzy Unig a siecig o$rodkéw analitycznych,

— umozliwienie darmowego pobierania dokumentéw z posiedzen sieci oraz dokumentéw pochodzgcych
z niezaleznych o$rodkéw analitycznych, ktérych zyczeniem moze by¢ nieodplatne udostgpnienie swoich
wynikéw badan,

— zwigkszenie $wiadomosci i poziomu wiedzy instytucji Unii, panistw czlonkowskich, spoleczenistwa obywatel-
skiego i krajow trzecich w zwigzku z zagrozeniami zwigzanymi z bronig konwencjonalng, BMR i §rodkami jej
przenoszenia, co umozliwi im lepsze planowanie.

Opis projektu

Mozna przeanalizowaé wykorzystanie technologii typu sieci spoleczne, o ile jest to wykonalne i wskazane, tak aby
obnizy¢ koszty i umozliwi¢ aktywna komunikacje i wymiang informacji on-line miedzy uczestnikami sieci
w znanym im $rodowisku. Konsorcjum UE ds. Nieproliferacji, ktéremu powierzono ten projekt, odpowiadaloby
za umieszczenie tej strony internetowej na serwerze, jej projekt oraz serwis techniczny. Konsorcjum zorganizo-
waloby podstawowe szkolenia dotyczace tej strony, przeznaczone dla przedstawiciela WP i odpowiednie grupy
robocze Rady.

Czas

Calkowity przyblizony szacowany czas realizacji projektéw wynosi 36 miesigcy.
Beneficjenci

Benefigjenci bezposredni

Rozprzestrzenianie BMR — zaréwno przez panstwa, jak i przez terrorystow — zostalo okreslone w europejskiej
strategii bezpieczefistwa oraz w strategii BMR UE jako najwigksze potencjalne zagrozenie dla bezpieczenistwa Unii.
W strategii BSIL UE réwniez stwierdzono, ze nielegalny handel i nadmierne gromadzenie BSiL i amunicji do tych
rodzajow broni powaznie zagraza miedzynarodowemu pokojowi i bezpieczenistwu. Proponowane projekty stuza
celom wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa oraz przyczyniajg si¢ do osiggania celow strategicznych
zawartych w europejskiej strategii bezpieczenstwa.

Beneficjenci posredni

Beneficjenci posredni tego projektu to:

a) niezalezne o$rodki analityczne z Unii i krajow trzecich wyspecjalizowane w kwestiach nieproliferacji i broni
konwencjonalnej, w tym BSiL;

b) instytucje Unii;

¢) panstwa czlonkowskie;

d) kraje trzecie.
Uczestniczjce strony trzecie

Projekty beda finansowane w caloéci na podstawie niniejszej decyzji. Eksperci z sieci moga by¢ uwazani za
uczestniczgce strony trzecie. Beda oni pracowaé zgodnie ze swoimi standardowymi zasadami.

Aspekty proceduralne, koordynacja i Komitet Sterujacy

W sklad Komitetu Sterujacego beda wchodzi¢ przedstawiciel WP oraz jednostki realizujacej projekt, o ktdrych
mowa w ust. 8. Komitet Sterujgcy bedzie regularnie dokonywaé przegladu realizacji decyzji Rady, co najmniej co
sze§¢ miesiecy, w tym przy pomocy elektronicznych $rodkéw facznosci.

Jednostka realizujgca projekt

Realizacje techniczng decyzji Rady powierza si¢ Konsorcjum UE ds. Nieproliferacji, ktére bedzie wykonywaé swoje
zadanie pod kontrola WP. Prowadzac swe dzialania, konsorcjum bedzie w odpowiednich przypadkach wspét-
pracowaé z WP, jak réwniez z panstwami czlonkowskimi, innymi pafnstwami stronami i organizacjami miedzy-
narodowymi.



L 202/10

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

4.8.2010

DECYZJA KOMITETU POLITYCZNEGO I BEZPIECZENSTWA EULEX/1/2010
z dnia 27 lipca 2010 r.

dotyczgca mianowania szefa misji Unii Europejskiej w zakresie praworzadnosci w Kosowie, EULEX
KOSOWO

(2010/431/WPZiB)

KOMITET POLITYCZNY I BEZPIECZENSTWA,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 38 akapit trzeci,

uwzgledniajac wspélne dziatanie Rady 2008/124/WPZiB z dnia
4 lutego 2008 r. w sprawie misji Unii Europejskiej w zakresie
praworzadnosci w Kosowie, EULEX KOSOWO (1),
w szczegdlnosci jego art. 12 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 4 lutego 2008 r. Rada przyjela wspdlne dzialanie
2008/124/WPZiB w sprawie misji Unii Europejskiej
w  zakresie praworzadnosci w Kosowie, EULEX
KOSOWO (zwanej dalej ,EULEX KOSOWO?).

20 W dniu 8 czerwca 2010 r. Rada przyjela decyzje
2010/322/WPZiB (?) przedluzajacg czas trwania misji
EULEX KOSOWO do dnia 14 czerwca 2012 r.

(3)  Zgodnie z art. 12 wust. 2 wspdlnego dzialania
2008/124/WPZiB Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa
jest upowazniony, zgodnie z art. 38 Traktatu, do podej-
mowania stosownych decyzji do celéw sprawowania
kontroli politycznej i kierownictwa strategicznego nad
misja EULEX KOSOWO, w tym decyzji w sprawie
mianowania szefa misji,

() Dz.U. L 42 z 16.2.2008, s. 92.
() Dz.U. L 145 z 11.6.2010, s. 13.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Xavier BOUT DE MARNHAC zostaje niniejszym mianowany
szefem misji Unii Europejskiej w zakresie praworzadnosci
w  Kosowie, EULEX KOSOWO, ze skutkiem od dnia
15 pazdziernika 2010 r.

Artykut 2

Niniejszym  uchyla si¢  decyzje Komitetu Politycznego
i Bezpieczenstwa EULEX/1/2008 z dnia 7 lutego 2008 r. doty-
czaca mianowania szefa misji Unii Europejskiej w zakresie
praworzadnos$ci w Kosowie, EULEX KOSOWO (3).

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 14 pazdziernika 2011 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 lipca 2010 r.

W imieniu Komitetu Politycznego
i Bezpieczenistwa

W. STEVENS
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 42 z 16.2.2008, s. 99.
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 28 lipca 2010 r.

zezwalajaca na wprowadzenie do obrotu na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 Parlamentu

Europejskiego i

Rady produktéw zawierajagcych genetycznie zmodyfikowang kukurydze

1507x59122 (DAS-@1507-1xDAS-59122-7), skladajacych si¢ z niej lub z niej wyprodukowanych
(notyfikowana jako dokument nr C(2010) 5131)

(Jedynie teksty w jezyku angielskim, francuskim i niderlandzkim s3 autentyczne)

(Tekst majagcy znaczenie dla EOG)

(2010/432/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1829/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie

genetycznie

zmodyfikowanej ~ zywnosci 1 paszy (),

w szczegllnosci jego art. 7 ust. 3 i art. 19 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

W dniu 26 maja 2005 r. przedsigbiorstwo Dow Agro-
Sciences Europe zwrécito si¢ w imieniu Dow Agro-
Sciences Europe i Pioneer Overseas Corporation, zgodnie
z art. 5 i art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003, do
wlasciwych organéw Krélestwa Niderland6w
z wnioskiem o wprowadzenie do obrotu Zzywnosci,
sktadnikéw zywnosci i pasz zawierajgcych genetycznie
zmodyfikowang kukurydze 1507x59122, skladajacych
si¢ z niej lub z niej wyprodukowanych (,wniosek”).

Whiosek odnosi si¢ réwniez do wprowadzenia do obrotu
produktéw innych niz Zywnos¢ i pasza, zawierajacych
kukurydze 1507x59122 lub skladajacych si¢ z niej, do
takich samych zastosowan jak kazda inna kukurydza,
z wyjatkiem uprawy. Dlatego tez do wniosku, zgodnie
art. 5 ust. 5 i art. 17 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr
1829/2003, zalgczono dane i informacje wymagane na
podstawie zalacznikéw III i IV do dyrektywy
2001/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego uwalniania
do S$rodowiska organizméw zmodyfikowanych gene-
tycznie i uchylajacej dyrektywe Rady 90/220/EWG (3),
a takze informacje i ustalenia dotyczace oceny ryzyka
przeprowadzonej wedtug zasad okreslonych
w zalgczniku II do dyrektywy 2001/18/WE. Wniosek
zawiera réwniez plan monitorowania skutkow dla $rodo-
wiska zgodny z zalgcznikiem VII do dyrektywy
2001/18]WE.

W dniu 6 maja 2009 r. Europejski Urzad ds. Bezpieczen-
stwa Zywnosci (,EFSA”) wydat pozytywna opini¢ zgodnie
z art. 6 i 18 rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003. Uznat
on, ze kukurydza 1507x59122 jest rownie bezpieczna
jak jej niezmodyfikowany genetycznie odpowiednik pod

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 1.
() Dz.U. L 106 z 17.4.2001, s. 1.

wzgledem potencjalnego wplywu na zdrowie ludzi
i zwierzat lub na Srodowisko. W zwiazku z tym Urzad
stwierdzil, ze jest malo prawdopodobne, by wprowa-
dzenie do obrotu produktéw zawierajacych kukurydze
1507x59122, skladajacych si¢ z niej lub z niej wypro-
dukowanych zgodnie z opisem we wniosku (,produkty”)
mialo negatywny wplyw na zdrowie ludzi lub zwierzat
lub na $rodowisko w kontekscie zamierzonych zasto-
sowan produktéw (}). W swojej opinii EFSA rozpatrzyt
wszystkie szczegbltowe pytania i watpliwosci zglaszane
przez panstwa czlonkowskie w ramach konsultacji
z wilaSciwymi organami krajowymi, przewidzianych
w art. 6 ust. 4 i art. 18 ust. 4 wymienionego rozporza-
dzenia.

W swojej opinii EFSA uznal réwniez zlozony przez
wnioskodawce plan monitorowania skutkéw dla $rodo-
wiska, obejmujacy plan ogdlnego nadzoru, za zgodny
z zamierzonym wykorzystaniem produktéw.

W zwigzku z powyzszym nalezy wydaé zezwolenie na
wspomniane produkty.

Kazdemu organizmowi zmodyfikowanemu genetycznie
nalezy przypisa¢ niepowtarzalny identyfikator zgodnie
z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 65/2004 z dnia
14 stycznia 2004 r. ustanawiajagcym system ustanawiania
oraz przypisywania niepowtarzalnych identyfikatoréw

organizmom zmodyfikowanym genetycznie (4).

Wedlug opinii EFSA nie sa konieczne zadne szczegdlne
wymagania dotyczace etykietowania Zzywnosci, sklad-
nikéw zywnoSci i pasz zawierajacych kukurydze
1507x59122, skladajacych si¢ z niej lub z niej wypro-
dukowanych, z wyjatkiem wymogéw ustanowionych
w art. 13 ust. 1 i w art. 25 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1829/2003. Aby zapewni¢ jednak wykorzys-
tanie produktéw w granicach zezwolenia przewidzianego
w niniejszej decyzji, etykiety paszy zawierajacej orga-
nizmy genetycznie zmodyfikowane lub skladajacej si¢
z nich oraz etykiety produktéw innych niz zywnosé
i pasza, zawierajacych organizmy genetycznie zmodyfi-
kowane lub skfadajacych si¢ z nich, w odniesieniu do
ktorych zlozono wniosek o zezwolenie, powinny zostaé
uzupetnione o wyrazne wskazanie, ze danych produktéw
nie wolno stosowa¢ do celéw uprawy.

() http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?
question=EFSA-Q-2005-123

() Dz.U. L 10 z 16.1.2004, s. 5.


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2005-123
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(8) Posiadacz zezwolenia powinien sktada¢ Komisji coroczne
sprawozdania z realizacji i wynikéw dziatan przewidzia-
nych w planie monitorowania skutkéw dla $rodowiska.
Wyniki te nalezy przedstawi¢ zgodnie z decyzja Komisji
2009/770/WE z dnia 13 pazdziernika 2009 r. ustana-
wiajacg standardowe formaty sprawozdan na potrzeby
przedstawiania wynikéw monitorowania zamierzonego
uwalniania do $rodowiska organizméw zmodyfikowa-
nych genetycznie jako produktéw lub w ich skladzie
w celu wprowadzania do obrotu, zgodnie z dyrektywa
2001/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ().

(99  Opinia wydana przez EFSA nie uzasadnia nalozenia
specjalnych warunkéw lub ograniczen na wprowadzanie
do obrotu lub specjalnych warunkéw lub ograniczen
dotyczacych wykorzystania produktu i obchodzenia sie
z nim, w tym wymagan monitorowania po wprowa-
dzeniu do obrotu z przeznaczeniem na zywno$¢
i pasze, czy tez specjalnych warunkéw dotyczacych
ochrony poszczegdlnych ekosysteméw/Srodowiska natu-
ralnego lub poszczegdlnych obszaréw geograficznych,
przewidzianych w art. 6 ust. 5 lit. e) oraz art. 18
ust. 5 lit. €) rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003.

(10)  Wszelkie stosowne informacje dotyczace zezwolenia na
te produkty powinny zostaé wprowadzone do wspdl-
notowego rejestru genetycznie zmodyfikowanej zywnosci
i paszy zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1829/2003.

(11) W art. 4 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1830/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia
2003 r.  dotyczacego  mozliwosci  Sledzenia
i etykietowania organizméw zmodyfikowanych gene-

tycznie  oraz  mozliwosci  $ledzenia  zywnosci
i produktéw paszowych wyprodukowanych
z  organizméw  zmodyfikowanych  genetycznie

i zmieniajacego dyrektywe 2001/18/WE (3 okreslono
wymogi dotyczace etykietowania produktéw zawieraja-
cych genetycznie zmodyfikowane organizmy lub sklada-
jacych sie z nich.

(12)  Niniejsza decyzje nalezy przekaza¢ stronom Protokolu
kartageniskiego o bezpieczenistwie biologicznym do
Konwengji o réznorodnosci biologicznej za posrednic-
twem Systemu Wymiany Informacji o Bezpieczenstwie
Biologicznym zgodnie z art. 9 ust. 1 i art. 15 ust. 2
lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1946/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2003 r.
W sprawie transgranicznego przemieszczania orga-
nizméw genetycznie zmodyfikowanych ().

(13)  Przeprowadzono konsultacje z wnioskodawcg w sprawie
srodkéw przewidzianych w niniejszej decyzji.

(14)  Staly Komitet ds. tafcucha Zywno$ciowego i Zdrowia
Zwierzat nie wydal opinii w terminie ustalonym przez
jego przewodniczgcego.

() Dz.U. L 275 z 21.10.2009, s. 9.
() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, s. 24.
() Dz.U. L 287 z 5.11.2003, s. 1.

(15)  Podczas posiedzenia w dniu 29 czerwca 2010 r. Rada
nie byla w stanie podja¢ kwalifikowang wigkszoscia
gloséw decyzji akceptujacej ani odrzucajacej propono-
wany wniosek. Rada zaznaczyla, Ze jej prace nad ta
sprawg zostaly zakoficzone. W zwigzku z tym na
Komisji spoczywa zadanie przyjecia tych Srodkéw,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Organizm zmodyfikowany genetycznie i niepowtarzalny
identyfikator

Zmodyfikowana genetycznie kukurydza (Zea mays L.
1507x59122, okreslona w lit. b) zalgcznika do niniejszej
decyzji, otrzymuje niepowtarzalny identyfikator DAS-@150@7-
1xDAS-59122-7 zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 65/2004.

Artykut 2
Zezwolenie

Niniejszym zezwala si¢ na wprowadzanie do obrotu, dla celéw
art. 4 ust. 2 i art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003,
zgodnie z warunkami okreSlonymi w niniejszej decyzji, naste-
pujacych produktow:

a) zywnoSci i skladnikéw Zywnosci zawierajacych kukurydze
DAS-@15@7-1xDAS-59122-7, skladajacych si¢ z niej lub
z niej wyprodukowanych;

b) pasz zawierajacych kukurydze DAS-@15@7-1xDAS-59122-
7, skladajacych sie z niej lub z niej wyprodukowanych;

¢) produktéw innych niz zywno$¢ i pasze, zawierajacych kuku-
rydze DAS-@15@7-1xDAS-59122-7 lub skladajacych sie
z niej, dla takich samych zastosowan jak kazda inna kuku-

rydza, z wyjatkiem uprawy.

Artykut 3
Etykietowanie

1. Zgodnie z wymaganiami dotyczacymi etykietowania,
okre$lonymi w art. 13 ust. 1 i art. 25 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1829/2003 oraz w art. 4 ust. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1830/2003, ,nazwg organizmu” jest ,kukurydza”.

2. Na etykietach i w dokumentach dolgczonych do
produktéw, o ktérych mowa w art. 2 lit. b) i lit. ¢), zawieraja-
cych kukurydze DAS-@15@7-1xDAS-59122-7 lub skladajacych
si¢ z niej, zamieszcza si¢ zwrot ,nieprzeznaczone do uprawy”.

Artykut 4
Monitorowanie skutkéw dla srodowiska

1. Posiadacz zezwolenia zapewnia wprowadzenie i realizacje
planu monitorowania skutkéw dla $rodowiska naturalnego,
okreslonego w lit. h) zalacznika.

2. Posiadacz zezwolenia sklada Komisji coroczne sprawoz-
dania z realizacji i wynikow dzialan przewidzianych w planie
monitorowania zgodnie z decyzja 2009/770/WE.
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Artykut 5
Rejestr wspélnotowy

Informacje zawarte w zalgczniku do niniejszej decyzji wpro-
wadza si¢ do wspdlnotowego rejestru genetycznie zmodyfiko-
wanej Zywnosci i paszy zgodnie z art. 28 rozporzadzenia (WE)
nr 1829/2003.

Artykut 6
Posiadacze zezwolen

1. Posiadaczami zezwolen sa:

a) Dow AgroSciences Europe, Zjednoczone Krélestwo,
w imieniu Mycogen Seeds, Stany Zjednoczone; oraz

b) Pioneer Overseas Corporation, Belgia, w imieniu Pioneer Hi-
Bred International, Stany Zjednoczone.

2. Obaj posiadacze zezwolenia sg zobowigzani do wypel-
niania  obowigzkéw  posiadaczy  zezwolenn  okreslonych
w niniejszej decyzji i w rozporzadzeniu (WE) nr 1829/2003.

Artykut 7
Okres waznoSci

Niniejszg decyzje stosuje si¢ przez okres 10 lat od daty powia-
domienia o niej.

Artykut 8

Adresaci
Niniejsza decyzja skierowana jest do:
a) Dow AgroSciences Europe, European Development Centre, 3

Milton Park, Abingdon, Oxon OX14 4RN, Zjednoczone
Krolestwo; oraz

b) Pioneer Overseas Corporation, Avenue des art. 44, B-1040

Bruxelles, Belgia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 lipca 2010 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji
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a)

ZALACZNIK

Whnioskodawcy i posiadacze zezwolefi:

Nazwa: Dow AgroSciences Europe
Adres: European Development Centre, 3 Milton Park, Abingdon, Oxon OX14 4RN, Zjednoczone Krdlestwo

W imieniu Mycogen Seeds c/o Dow AgroSciences LLC, 9330 Zionsville Road, Indianapolis, IN 46268-1054, Stany
Zjednoczone

oraz
Nazwa: Pioneer Overseas Corporation
Adres: Avenue des art. 44, B-1040 Bruxelles, Belgia

W imieniu Pioneer Hi-Bred International, Inc., 7100 NW 62nd Avenue, P. O. Box 1014, Johnston, 1A 50131-1014,

Stany Zjednoczone Ameryki

Opis i specyfikacja produktow:

1. zywno$¢ i skladniki Zywnosci zawierajace kukurydze DAS-@15@7-1xDAS-59122-7, skladajgce si¢ z niej lub z niej
wyprodukowane;

2. pasze zawierajace kukurydz¢ DAS-@15@7-1xDAS-59122-7, skladajace si¢ z niej lub z niej wyprodukowane;

3. produkty inne niz Zywno$¢ i pasza, zawierajace kukurydze DAS-@15@7-1xDAS-59122-7 lub skladajgce si¢ z niej,
do takich samych zastosowan jak kazda inna kukurydza, z wyjatkiem uprawy.

Zmodyfikowana genetycznie kukurydza DAS-@15@7-1xDAS-59122-7, zgodnie z opisem we wniosku, jest otrzymy-
wana w drodze krzyzowania kukurydzy zawierajacej modyfikacje DAS-@15@7 i DAS-59122-7 i wykazuje ekspresje
biatka Cry1F nadajacego odporno$¢ na niektére szkodniki z rzedu Lepidoptera (motyle), biatek Cry34Ab1 i Cry35Ab1
nadajacych odporno$¢ na niektére szkodniki z rzedu Coleoptera (chrzaszcze) oraz biatka PAT stosowanego jako
marker selekcyjny i nadajacego tolerancje na herbicyd glufosynat amonowy.

Etykietowanie:

1. zgodnie ze szczegétowymi wymaganiami dotyczgcymi etykietowania, okre§lonymi w art. 13 ust. 1 i art. 25 ust. 2
rozporzgdzenia (WE) nr 1829/2003 oraz w art. 4 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1830/2003, ,nazwg organizmu”
jest ,kukurydza”;

2. na etykietach i w dokumentach dolaczonych do produktéw, o ktorych mowa w art. 2 lit. b) i ¢) niniejszej decyzji,
zawierajgcych kukurydze DAS-@15@7-1xDAS-59122-7 lub skladajacych si¢ z niej, zamieszcza si¢ zwrot ,nieprze-
znaczone do uprawy”.

Metoda wykrywania:

— specyficzne dla danej modyfikacji techniki ilo§ciowego oznaczania metodg PCR w czasie rzeczywistym, stosowane
w odniesieniu do zmodyfikowanej genetycznie kukurydzy DAS-@15@7 i DAS-59122-7, zwalidowane na kuku-
rydzy DAS-©15@7-1xDAS-59122-7,

— zwalidowana przez wspélnotowe laboratorium referencyjne ustanowione na mocy rozporzadzenia (WE) nr
1829/2003, opublikowana pod nastepujacym adresem: http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm

— materialy referencyjne: ERM®-BF418 (dla DAS-@15@7) i ERM®-BF424 (dla DAS-59122-7), dostepne za posred-
nictwem strony internetowej Instytutu Materiatéw Referencyjnych i Pomiaréw (IRMM) Wspdlnego Centrum
Badawczego (JRC) Komisji Europejskiej pod adresem: https://irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue

Niepowtarzalny identyfikator:
DAS-@15@7-1xDAS-59122-7.

Informacje wymagane zgodnie z zalgcznikiem II do Protokolu kartageniskiego o bezpieczefistwie biolo-
gicznym do Konwencji o réznorodnosci biologiczne;j:

System Wymiany Informacji o Bezpieczefistwie Biologicznym, ID: zob. [do uzupelnienia po powiadomieniu o decyzji].
Warunki lub ograniczenia dotyczace wprowadzania produktéw do obrotu, ich stosowania lub obchodzenia
si¢ z nimi:

Brak.
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h) Plan monitorowania:

Plan monitorowania skutkéw dla §rodowiska, zgodny z zalgcznikiem VII do dyrektywy 2001/18/WE.
[Odsylacz: plan opublikowany w Internecie]

i) Wymogi dotyczace monitorowania stosowania zywno$ci przeznaczonej do spozycia przez ludzi po jej
wprowadzeniu do obrotu:

Brak.

Uwaga : z czasem odsylacze do odpowiednich dokumentéw mogg wymaga aktualizacji. Zmiany te udostgpnia si¢
publicznie w postaci aktualizacji wspolnotowego rejestru genetycznie zmodyfikowanej Zywnosci i paszy.
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do decyzji Rady 2010/412/UE z dnia 13 lipca 2010 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy Unig

Europejskg a Stanami Zjednoczonymi Ameryki o przetwarzaniu i przekazywaniu z Unii Europejskiej do

Stanéw Zjednoczonych danych z komunikatéw finansowych do celé6w Programu $ledzenia Srodkow
finansowych nalezacych do terrorystow

(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 195 z dnia 27 lipca 2010 r.)

Strona 3, przypis 1:
zamiast: ,Zob. 5 s. niniejszego Dziennika Urzgdowego”,

powinno byé: ,Zob. s. 1 niniejszego Dziennika Urz¢dowego”.
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